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GEBRAUCHSANWEISUNG FÜR RAHMEN

ACHTUNG: Bitte lesen Sie die vorliegende Anweisung sorg-
fältig durch. Sie enthält wichtige Sicherheitshinweise! Einige 
Servicearbeiten erfordern den Einsatz besonderer Werkzeuge 
sowie gute mechanische Kenntnisse. Um das Risiko schwerer 
oder gar tödlicher Unfälle so gering wie möglich zu halten, 
sollten sämtliche mechanischen Arbeiten an Ihrem Fahrrad 
daher von einer zugelassenen Fahrradfachwerkstatt aus-
geführt werden. 

WARNUNG: Radfahren ist grundsätzlich mit Gefahren ver-
bunden, insbesondere bei Wettkampf-Veranstaltungen, im 
Gelände oder im Straßenverkehr. Es erfordert besondere 
Fähigkeiten und gutes Urteilsvermögen. Wenn Sie sich auf 
diese Aktivität einlassen, nehmen Sie das Risiko möglicher 
Verletzungen und sogar Tod in Kauf. Der Hersteller von Rondo 
Rahmen übernimmt keine Verantwortung für Verletzungen, 
die sich durch die Nutzung seines Produkts ereignen.  

STEUERSATZ: Rondo Rahmen sind für integrierte Steuer-
sätze wie IS42/IS52 konzipiert. Bitte beachten Sie, dass 
36°/45° IS-2 Cane Creek- oder andere integrierte/versen-
kte Steuersätze nicht kompatibel sind. Die Benutzung eines 
anderen Steuersatztyps birgt Gefahren und kann zu einer 
Beschädigung des Rahmens führen. Der Einbau des Steuer-
satzes in den Rahmen sollte von einem qualifizierten Fahr-
radmechaniker ausgeführt werden.

TRETLAGER: Folgende Tretlagermaße sind mit den Rondo 
Rahmen kompatibel: HVRT AL, HVRT ST, RUUTAL, RUUT ST: 
Normalgewinde BB 68mm, HVRT CF, RUUT CF: EVO 386. 
Stellen Sie vor der Montage sicher, dass das Tretlager 
sauber, leicht gefettet und frei von Schmutz und Farbresten 
ist. Die Montage hat gemäß den Anweisungen des Tretlager-
Herstellers zu erfolgen.

SATTELSTÜTZE & SATTELKLEMME: Beim RUUT sind eine 
27,2mm-Sattelstütze und eine 31,8mm- oder 29,8mm (ST) 
-Sattelklemme im Einsatz.  Das HVRT CF wird mit kunden-
spezifischer, aerodynamisch-geformter Sattelstütze und 
integrierter Sattelklemme geliefert. HVRT AL und HVRT ST 
sind mit einer 27,2mm-Sattelstütze und einer 31,8mm oder 
29,8mm (ST) Sattelklemme ausgestattet. Stellen Sie die 
Sattelstütze nicht höher ein als durch die Markierung der 
Mindesteinstecktiefe vorgegeben.

KOMPATIBILITÄT DER BREMSE: Alle Rondo Rahmen sind 
für Scheibenbremsen geeignet und mit Flatmount-Standard-
Scheibenbremsen ausgestattet. 

GRÖSSTMÖGLICHE SCHEIBENBREMSE: Rondo Rahmen 
sind für Rotoren bis 160mm geeignet. 

GRÖSSTMÖGLICHES KETTENBLATT: Rondo Rahmen 
sind für folgende Kettenblätter konzipiert: RUUT: Abfall-
ende Kettenstrebe rechts ermöglicht ein 36t/50t-Doppel-
kettenset oder 1x46t-Kettenblätter. HVRT: ermöglicht ein 
53t/39t-Doppelkettenset Die maximale Kettenblattgröße 
ist nur eine ungefähre Angabe und kann je nach Hersteller, 
Modell, Kurbelsatz und Tretlager variieren.

GRÖSSTMÖGLICHER REIFEN: Rondo Rahmen passen zu 
folgenden Reifen: RUUT: 700C x 45 (622-45 ETRTO) oder 27,5” 
x 2,1” (584-54 ETRTO), HVRT: 700C x 30 (622-30 ETRTO) 
oder 650B x 45 (584-45 ETRTO). Bei den o.g. Zahlen handelt 
es sich nur um ungefähre Angaben. Die Reifengröße und 
-form kann je nach Hersteller, Reifenmodell, -profil und 
Felge abweichen.
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WARTUNG

Überprüfen Sie Ihren Rondo Rahmen und Ihre Rondo Gabel 
regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen wie Rost, 
Dellen, Abbröckeln von Farbe oder andere Anzeichen, die 
auf mögliche Probleme, unsachgemäßen Gebrauch oder 
Missbrauch hindeuten könnten. Bei den hier empfohlenen 
Checks handelt es sich um wichtige Sicherheits-Checks, die 
maßgeblich zur Prävention von Unfällen, Verletzungen und 
verkürzter Lebensdauer Ihres Fahrrads beitragen sollen. Falls 
Ihnen irgendetwas verdächtig erscheint, nehmen Sie bitte 
Kontakt zu Ihrem Fahrradhändler auf und bitten Sie ihn, den 
Rahmen zu inspizieren. 
Wenn Sie ein Fahrrad mit Stahlrahmen besitzen, raten wir 
Ihnen, die Innenseite des Rahmens mindestens einmal im 
Jahr mit einem guten Rostschutzmittel zu behandeln. Mit 
einer regelmäßigen Reinigung sorgen Sie dafür, dass sich 
keine Salze und andere Chemikalien an der Oberfläche Ihres 
Fahrrads ansammeln und minimieren die Gefahr äußerer 
Korrosion. Es ist sehr wichtig, dass Farbsplitter und Kratzer 
baldmöglichst mit fabrikfertigem Ausbesserungslack oder 
Nagellack behandelt werden. Stellen Sie vor einer solchen 
Anwendung sicher, dass die zu behandelnde Oberfläche 
rostfrei, sauber und trocken ist. Der Rahmen benötigt keine 
Behandlung mit Schmiermitteln, mit Ausnahme der Sattel-
stützenklemmung.

Radmontage

Alle Rondo Fahrräder sind mit einfachen und soliden Steck-
achsen versehen, die ein problemloses Ausbauen und später 
erneutes Einbauen der Laufräder ermöglichen. Allerdings ist 
es sehr wichtig, diese Schritte mit Bedacht auszuführen, da 
korrekt montierte Laufräder für Ihre Sicherheit elementar sind. 

Einbau des Hinterrads

Alle Rondo Rahmen sind mit Ausfallenden versehen, die 
kompatibel für Steckachsen sind. Ein Schaltauge und eine 
12-mm-Achse sind im Lieferumfang enthalten. 

1. Lösen Sie die Schrauben am Bremssattel und schieben 
Sie das Hinterrad in die Ausfallenden; ziehen Sie danach die 
Kette auf das Ritzel auf. 
2. Schieben Sie die Steckachse durch Rahmenausfallenden 
und Nabe. Schieben Sie die Steckachse dann in das ge-
genüberliegende Ausfallende und ziehen Sie sie mit einem 
Drehmoment von 10 Nm fest an. 
3. Die Steckachsen für die Modelle RUUT ST, RUUT AL, HVRT 
ST, und HVRT AL sind mit einem Sicherheitsbolzen versehen.
4. Stellen Sie die Position des Bremssattels so ein, dass 

die Bremse schleiffrei läuft und ziehen Sie ihn mit einem 
Drehmoment von 6-8 Nm (Shimano-Bremse) bzw. 9-10 Nm 
(Sram-Bremse) fest an. 
5. Halten Sie den hinteren Teil des Fahrrads hoch und schla-
gen Sie mit dem Handballen oben auf den Reifen. Das Rad 
darf sich nicht abziehen lassen, sollte keinerlei Spiel haben 
und sich nicht hin- und herbewegen. 

Alle Rondo Rahmensets werden mit unserer einzigartigen 
Twintip-Gabel geliefert; diese ermöglicht dem Benutzer, 
Fein-einstellungen je nach gewünschtem Charakter des 
Fahrrads vorzunehmen. Die Gabel besitzt zwei Achsenposi-
tionen. Eine Auswahl der höheren Lochposition (Markierung 
“LO”) hat zur Folge, dass der vordere Teil des Fahrrads tiefer 
steht, wodurch der Lenkwinkel kürzer wird, das Rad einen 
sportiveren Charakter bekommt und die Sitzhaltung des 
Fahrers aggressiver wirkt. In der “HI”-Position befindet 
sich der vordere Teil höher, die Haltung des Fahrers ist 
aufrechter. Durch den etwas längeren Lenkwinkel kommt das 
Rad außerdem stabiler daher. 

Bitte gehen Sie beim Einbau des Vorderrads wie folgt vor:
1. Entscheiden Sie, welche der beschriebenen Positionen 
Ihnen lieber ist und setzen Sie die abnehmbaren Einsätze 
entsprechend ein (siehe Abb.1); ziehen Sie anschließend die 
5-mm-Sechskantschraube mit einem Drehmoment von 6 Nm 
an, damit die Einsätze in den Ausfallenden sicher befestigt 
werden. 

Abb. 1

2. Platzieren Sie das Rad zwischen den Gabelbeinen und 
schieben Sie die Achse durch Ausfallenden und Nabe. 
3. Ziehen Sie das Rad unter Verwendung eines Sechs-
kantschlüssels mit einem Drehmoment von 10 Nm an. 
4. Halten Sie den vorderen Teil des Fahrrads hoch und schla-
gen Sie mit dem Handballen oben auf den Reifen. Das Rad 
darf sich nicht abziehen lassen, sollte keinerlei Spiel haben 
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und sich nicht hin- und herbewegen.
5. Wenn sich das Rad in der “HI”-Position befindet, benöti-
gen Sie den mitgelieferten Bremsadapter. Befestigen Sie den 
Adapter mithilfe der Schrauben an der Gabel und befestigen 
Sie anschließend den Bremssattel am Adapter (siehe Abb. 1).

Abb. 2

Möchten Sie die Position wechseln, bauen Sie zunächst das 
Vorderrad aus, drehen dann die Einsätze um und gehen an-
schließend vor wie oben beschrieben. 

RONDO GARANTIEERKLÄRUNG

1. 7ANNA, Hersteller von Rondo, übernimmt für alle Rahmen 
eine Garantie von drei (3) Jahren. 
2. Ab Feststellung eines Mangels hat der Kunde die Nutzung 
des Fahrrads unmittelbar zu unterlassen und den Mangel dem 
Händler, von dem er das Fahrrad bezogen hat, innerhalb von 
14 Tagen zu melden. Die Weiterbenutzung eines beschädigten 
Fahrrads führt zum Garantieverlust, einem noch größeren 
Schaden und kann eine ernsthafte Gefahr für Leib und Leben 
des Fahrers darstellen. 
3. Die Garantiedauer beginnt mit dem Verkaufsdatum. Der 
Erwerb des Fahrrads muss mit dem Kassenbeleg für sämtliche 
Komponenten sowie dem ausgefüllten Garantieschein für den 
Rahmen dokumentiert sein. Folgende Informationen müssen 
auf dem Garantieschein vermerkt sein: Datum des Erwerbs, 
Seriennummer des Rahmens, Modellbezeichnung, Name des 
Kunden und des Händlers.
4. Die Garantie bezieht sich ausschließlich auf den Ersterwer-
ber und ist nicht übertragbar.
5. Ansprüche aus dieser Garantieerklärung sind gegenüber 
dem Händler geltend zu machen, bei dem das Fahrrad er-
worben wurde. 
6. Die Garantie ist nur gültig, wenn die Komponente bei einem 
autorisierten Händler erworben und von einem qualifizierten 
Fahrradmechaniker montiert wurde.
7. Die Garantie deckt nicht ab:
- natürliche Abnutzung,
- Arbeitskosten für den Austausch von Komponenten,
- Lackierung und Aufkleber/Beschriftung,
- Probleme, die auf übermäßige Beanspruchung beim Extrem-
fahren oder auf falsche Fahrtechnik zurückzuführen sind,
- Probleme, die auf unsachgemäße Montage oder Einbau 
zurückzuführen sind.
8. Die vorliegende Garantie verliert ihre Gültigkeit, wenn:
- der Garantieschein nicht korrekt oder unvollständig aus-
gefüllt wurde,
- der Kunde selbständig Änderungen am Fahrrad vorgenom-
men hat,
- das Produkt nicht den Herstellerangaben gemäß benutzt, 
gewartet oder repariert worden ist,
- das Produkt einem Dritten überlassen worden ist. 
9. Anweisungen zum Umgang mit Garantiefällen erhalten Sie 
von Ihrem Fahrradhändler in der Region, in der das Fahrrad 
erworben wurde.
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Fahrrad, Modell:  :

..................................................................................................................................

Seriennummer Rahmen: :

..................................................................................................................................

Preis:

..................................................................................................................................

Kaufdatum:

..................................................................................................................................

Hiermit versichere ich, dass ich mit den tatsächlichen Spezifikationen des Rahmenkits vertraut
bin (diese können leicht von den vom Händler angegebenen Spezifikationen abweichen).

Unterschrift des Käufers: 

..................................................................................................................................

Unterschrift des Händlers:   

..................................................................................................................................

HÄNDLERSTEMPEL:

RONDO KAUFBELEG – GARANTIESCHEIN
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